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LEGGI E DECRET[-

REGIO DECRETO 16 giugno 1932, n. 1144.

" Afidiunta af ud hiovo tipo di sigaretta alla tariffa di vendita
dei tabacchi lavorati nazionali.

—

_VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA
RE D’'ITALIA

NAZIONE

Vista la legge organica sul monopolio dei sali e dei tabac-
chi 21 gennaio 1929-VII, n. ¢7;

Visto il R. decreto-legge 11 dicembre 1930-VITI, n. 1634;
. Visto il regolamento 5 luglio 1928-VI per 1’Amministra-
zione autonoma dei monopoli di Stato;

Bentito il Consiglio di amministrazione dei monopoli di
Stato ;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per le finanze;

-'‘Abbiamo decretato e decretiamo :

Articolo unico.

- ‘Alla taviffa di-vendita dei tabacchi lavorati nazionali & ag-
giunto un nuovo tipo di sigaretta denominata « Cirene » da
esitarsi al pubblico al prezzo di lire trecentocinquanta
(L. 350) il chilogramma convenzionale e, ciog, a centesimi
treniacinque per ogni sigaretta.

Ai rivenditori di generi di monopolio, pm lo smercio del

suddetto tipo di mgarettfl & concesso, oltre 'aggio normale,

il supplemento di aggio nella misura del 4,50 % del prezzo di
vendita al pubblico.

" Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e.di farlo osservare come legge dello Stato.

Dato a San Rossore, addi 16 giugno 1932 - Anno X
VITTORIO EMANUELE.

MUSSOLINI — MoOSCoNI.

Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI. .
Registrato alla Corte dei conti, addi 12 settembre 1932 -
" At del Governo, registro 324, foglio 64 — MANCINL

A
-_—

Anno X

_REGIO DECRETO 13 agosto 1932, n. 1145.

) Subconcessione alla Societa Anonima Elettrovie Romagnole
delV’esercizio della ferrovia Mantova-Peschiera,

. VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto il. Nostro decreto 13 febbraio 1913, n. 228, col quale
venne approvata la convenzioue 7 gennaio ]‘)1 3, per la con-
cessione alla Soecietd anonima forrovin Mantova-Peschicera
della ferrovia da Mantova a Peschiera

Visto il decreto Lnogotenenziale 4 nmnlm 1916, n. 718, col
quale fn approvrlto l’atto 24 maggio ]‘)](‘ agginntivo alPan-
zidetta convenzione;

Visto il Nostro decreto 29 gennaio 1922, n. 138, col gquale
fu riconosciuto i} Consorzio mtelp_louncmle per la ferrovia

Mantova-Peschiera come subingredito alla Societd anzidetta

" nella councessione della. lijea ;.

Visti i Nostri decréti 24 febbralo 1924, n. 542, 17/dicem-
bre 1925, n. 2327, ¢ 4 febbraio 1932, n. 164, coi quah furono
approvati napemmmente gli atti 30 gennaio 1924, 10 di-
cembre 1925 e 14 gennaio WL, aggiuntivi all’atfo di con-
cessione della ferrovia predetta ;

Visto i1 contratto in data 12 aprile 1932, a rogito- dottor
Alessandro Resti Ferrari, notaio in Mantova, mediante il
quale i1 Consorzic interprovinciale per la ferrovia Mantova-
Peschiera ha subconcesso alla Societd Anonima Elettrovie
Romagnole l'esercizio della menzionata ferrovia alle con-
dizioni stabilite nella convenzione di coucessione e successivi
atti addizionali nonché a quelle stabilite in detto contratto;

Visto il testo unico delle disposizioni di legge per le ferro-
vie concesse all’industria privata, le tramvie & trazione mec-

canica e le automobili, approvato con R. decreto 9 maggio
1012, n. 1447

Sulla ploposta dei Nostri Ministri Segxetan (h Stato per
e comunicazioni e per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo :

La Societd Anonima Elettrovie Romagnole & riconosciuta
subconcessionaria dell’esercizio della ferrovia Mantova-Pe-
schiera alle condizioni stabilite nella convenzione 7 gennaio
1913 e successivi atti addizionali, nonché nel contratto 12
aprile 1932 a rogito dott. Alessandro Resti Ferrari, notaio
in Mantova.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de.
creti del Regno d’Ttalia, mandando a chiunque spetti di os-
servarlo e di farle osservare come legge dello Stato.

Dato dalla R. nave Savoia, addi 13 agosto 1932 - Anno X

VITTORIO EMAXNUELE.
Craxo — JUNG.
Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI.

Registrato alla Corle dei tonti, addi 1% scttembre 1932 -
Alti del Governo, regisiro 324, foglio 71. — MANCINI.

Anno X

REGIO DECRETO 22 luglio 1932, n. 1146.

Obbligo per i cittadini italiani libici della Tripolitania di
prestare servizio militare in caso di mobilitazione,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Vista 1a legge 26 giugno 1927, n. 1013;

Visto 'ordinamento dei Regi corpi di truppe coloniali del-
io Tripolitania e della Cirenaica, approvato con R. decreto
3 settembre 1926, n. 1608, e successive modificazioni: '

Udito il parere del Consiglio superiore coloniale;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Halla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per le colonic;

Abbiamo decretato e deeretiamo:

Art, 1.

In caso di mobilitazione generale 4 parvziale, i -cittadini
italiani libici atti alle armi, stabilmente residenti.in Tripo-
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litanin-ed appartenenti alla popolazione sedentaria, sono ob-
bligati a prestar servizio militare presso i reparti Tegolari o
irregolari del Regio corpo di truppe coloniali della predetta
Colonjn. Per le tribd nomadi, ’obbligo del servizio militare,
in caso di mobilitazione, & limitato a contingenti da deter-
minarsi.con decreto del Governatore. : A 4

I cittadini italiani libici che prestano servizio militare vo-
lontario nei reparti regolari del Regio corpo di truppe co-
loniali della Tripolitania sono iscritti di autorita, all’atto
del loro congedamento, nei ruoli della forza in congedo del
Regio corpo predetto, e sono in ogni caso obbligati, sempre-
che idonei fisicamente, al seyvizio militare in caso di mobi-
litazione, - '

Art. 2.

_..L’obbligo stabilito dallart. 1 si rifevisce ai cittadini ita-
liani libici che abbiano compiuto il 16° anno di etd e non su-
perato il 60°. : .

Art, 3.

I cittadini italiani libici obbligati al servizio militare a
senso degli articoli precedenti sono assegnati alle unitd di
prima linéa fino all’etd di 45 anni compiuti, ed alle unitd
territoriali posteriormente a tale eta.

Art, 4.

I cittadini italiani libici non facenti parte della forza in
congedo del Regio corpo di truppe coloniali della Tripolita-
nia sono chiamati alle armi per mobilitazione dopo che siano
stati richiamati quelli inscritti nella forza in congedo.

Art. 5.

Le disposizioni vigenti nel Regno per la precettazione e
requisizione, in caso di mobilitazione, dei quadrupedi, vei-
coli, autoveicoli, ed altri mezzi di trasporto, sono estese alla
Tripolitania  con le modalitd che saranno stabilite dal Go-
vérnatore.

Art. 6.

Sono abrogate le disposizioni che contrastino col presente
decreto. . S

Disposizions transitoria.
Art. 7.

- T cittadini italiani libici, che alla data d’entrata in vigore
del presente decreto sono compresi entro i limiti di et) sta-
biliti dall’art. 2 ed hanno cessato di prestar servizio militare
volontario nei reparti regolari del Regio corpo di truppe co-
loniali della Tripolitania, sono iscritti d’>ufficio nei ruoli del-
la forza in congedo del Regio corpo predetto. :

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello.

Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi ¢ dei de-
creti del Regno d’Italia, mandando & chiunque spetti-di os-
servarlo e di farlo osservare.

Dato a 8. Anna di Valdieri, addi 22 luglio 1932 .

VITTORIO EMANUELE.

Anno X

Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI. S .
Registrato alla Corte dei conli, add} 13 setiembre 1932 - Anno X
“Atti del Governo, registro 324, foglio 67, -~ MANCINI,

MUSSOLINT w+ DE Boxo,
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REGIO DECRETO 18 settembre 1932.

- Collocamento a riposo del gr. uff. rag, Salvatoré Badami,
direttore generale del Banco di Sicilia, _ T o

————

VITTORIO EMANUELE II1
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’'ITALIA

S}isto lo statuto del Banco di Sicilia, approvato con Re:

gio decreto-legge 27 novembre 1927, n. 2211;

Vista la domanda di collocamento & riposo presentata
dal gr. uff. rag. Salvatore Badami, direttore generale del
Banco di Sicilia; S

Sentito il Consiglio dei Ministri; - .

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato

‘per le finanze, di concerto col Ministro per Vagricolturs e

per le foreste;
Abbiamo decretato e decretiamo:

It gr. uff. rag. Salvatore Badami, direttore generale del
Banco di Sicilia, & collocato a riposo con decorrenza dalla
data del presente decreto.

Il Ministro proponente & incaricato dell’esecuzione del
presente decreto che sara pubblicato nella Gagzetiq Uffi-
ciale del Regno.

Dato a Roma, addi 18 settembre 1932 - ‘Anno X
VITTORIO EMANUELE.

MUSSOLINI — JUNG +w— ACERBO,

Registrato alla Corte dei conti, addl 19 settembdre 1932 » Unno-X
Registro n. 8 Finanze, foglio n. 49. — ADROWER.

(6550)

REGIO DECRETO 18 settembre 1932.

Nomina del comm. Giuseppe Dell’'Oro a direttore - generale
de] Banco di Sicilia, ‘ '

[ S

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DHELLA NAZIONE
RE D’ITALIA =

Visto V'art. 19 dello statuto del Banco di Sicilia, appro-
vato con R. decreto-legge 27 novembre 1927, n. 2211;

Visto il Nostro decreto odierno col quale il gr. uff, rag,
Salvatore Badami, direttore generale del Banco di Sicilia,
viene collocato & riposo; .

Sentito il Consiglio dei Ministri; : .

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per le finanze, di concerto col Ministro per V’agricoltura e
per le foreste; S

Abbiamo decretato e decretiamo :

Il comm. Giuseppe Dell’Oro & nominato direttore generale '
del Banco di Sicilia, con decorrenza dalla data del presente
decreto. ‘ ‘ ‘

Il Ministro proponente & incaricato dell’esecuzione del
presente decreto che sard pubblicato nella Gazzettq Uffi-
ciale del Regno.

Dato a' Roma, addi 18 settembre 1932 < Anno X
VITTORIO EMANUELE.
MussoLINt — Juxe — Acmrso, .’
Registrato alla Corle dei conti, addl 19 settembre 1932 -.Anno X . .

Registro n. 8 Finanze, foglio n. 50. = ADROWER.

(6551)
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DECRETO MINI:.IEBIALE 19 agosto 1932.

Diniego di registrazione della specialita medicinale denomi.
nata « Antiblastoma A ¢ B,

1L CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER L’'INTERNO

. Veduta la domanda in data 29 aprile 1930 del dott, Emi-

liano Verde, proprietario dell’Istituto ipodermoterapico
dott. Verde, sito in Napoli, via Alvino al Vomero n. 42,
diretta ad ottenere, ugli effetti del R. decreto-legge 7 ago-
sto 1925, n. 1732, la registrazione della specialiti medici-
nale denomimata « Antiblastoma A e B » (ipodermico) pro-
dotta nel suindicato Istituto;

Ritenuto che alla specialitd in esame, avente la seguente
composizione: emetina, estrattv acquoso ipecucuana e da
usarsi per iniezioni endovenuse o endomuscolari il tipo B
e per iniezioni parenchimali il tipo A, ¢ attribuita la pro-
prietd caratteristica di: antiblustomatoso;

Ritenuto che, come ¢ da desumeisi dalla denominazione
data alla specialiti e come ¢ dato rilevare dal complesso di
quanto & contenuto nel foglio illustrativo dnunessovi, viene
dato al prodotto il vero e proprio carattere di speuhcu per
la cura dei blastomi, dei cancri e dei sarcomi;

Ritenuto, in vero che nel foglio illustrativo allegato agli
atti, dopo la esposizione di una ipotetica teoria sulla etio-
logia e patogenesi dei tumori maligni, si afferma che I’ Anti-
blastoma agisce elettivamente sul tessuto neoplastico e clhe
sia nella cura locale — iniezione nel tumore del prepa-
rato 4 — sia in quello generale — iniezione endovenosa o
jntramuscolare del preparato B — lesito & sempre lo stesso
e cio¢ ’'involuzione e scomparsa detinitiva del tumore, azio-
ne questa che i compouenti del prodotto nou pOsseggono e
che non & documentata da esperienze e da osservazioni cli-
niche;

Ritenuto non esservi dubbio che con tali affermazioni ven-
gouo a vantarsi per il prodotto medicinale di che trattasi
virtd speciali terapeutiche per il cancro e che pertanto tro-
vano applicazione, nel caso le disposizioni dell’art. 3 del ci-
tato R. decreto-legge 7 agosto 1925, n, 1732, e dell’art. 17,
"capoverso 4, del relativo regolamento 8 marzo 1927, n. 478;

Ritenuoto come sia altresi da rilevare che nella domanda
non @& stata data la indicazione quantitativa dei compo-
uenti la specialita, voluta dall’art. 13, capoverso 2¢, del ci-
tato regolamento, che la formula di composizione stessa
non corrisponde a quella riportata sulle etichette (dove
Yemetina cede il posto all’antimonio), e che infine non ¢&
stato prodotto il metodo analitico per il contrello quanti-
tativo del componenti la specialitd stessa (art. 13, n, 5,
citato) ;

Veduti i surricordati R. decreto-legge 7 agosto 1923,
1. 1732, convertito in legge con la legge 9 gennaio 1927, n. 58,
e regolamento 3 marzo 1927, n. 478, recanti norme per la
produzione ed il commercio delle specialitia medicinali;

Sentito il parere della Commissione centrale consultiva
per le specialitd medicinali;

Decreta:

¥ negata la registrazione a tutti gli effetti del R. decreto-
legge 7 agosto 1925, n. 1732, recante norme per la produ-
zione ed il commercio delle specialitd medicinali, conver-
tito in legge con la legge 9 gennaio 1927, n. 58, della spe-
cialitd medicinale denominata « Antiblastoma. A e B » pro-
dotta e messa in commercio dall’Istituto i 1odermoterapmo
del dott. Verde Emiliano con sede in Napoli, via Alvino al

Vomero, 42, vggetto della domanda 29 aprile 1930 dell’Isti-
tuto medesimo.

Le LL. EE. i Prefetti del Regno, il Governatore di Roma,
I’Alto Commissario per Napoli sono incaricati della ese-
cuzione del presente decreto da parteciparsi agli Ordini dei
sanitari delle rispettive circoscrizioni e da notificarsi all’Isti-
tuto interessato a mezzo di 8. E. PAlto Commissario per
Napoli.

Il presente decreto sard pubblicate nella Gazzette Uffi-
ciale del Regno ¢ nel Bollettino ufficiale del Ministero del-
V’interno.

Roma, addi 19 agosto 1932 - Anno X

p. Il Ministro: ARPINATI
(6532)

DECRETO MINISTERIALE 19 agosto 1932.
Diniego di registrazione della specialita medicinale deno-
minata « Apireto ».

1L CAPO DEL GOVERXNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
~ MINISTRO PER L'INTERNO

Vedutly la domanda 30 giugno 1932 del chimico farmacista
Ferraris Salvatore di Alessandria, diretta ad ottenere la re-
gistrazione della specialita medicinale denominata « Api-
reto » alla cui produzione plowede il Laboratorio Gandini
dott. Alessandro, con sede in detta citta, via XX Settemble,
n. i0;

luteuutn chie alla specialitd medicinale suindicata, compo-
gta di Salvia sclavea 4,50 o, Salviu officinalis 2,50 g4, Erin-
gium - erbe alpine 2 ?{,. Alcool e glicerina quanto basta, ven-
gono attribuite le proprieti Ldldtt(’llbtl(hh di antlma,lauco
sovrano, di azione pronta, in tutte le forme anche le piu
recidive, efficacissimo contro tutte le febbri in genere;

Ritenuto che tali proprietd vengono ancor piu esaltate ed
ampliate con il foglio illustrativo, in cui, fra Paltro, si af-
ferma che il prodotto viene ad agire con la massima rapi-
ditd su tutto Porganismo, e bpecialmult(, sulla massa san-
guigna, neutralizzando le tossine e i microrganismi patogeni
d1 numerose malattie, determinando cosi la caduta della
febbre, che abitualmente avviene per crisi;

Ritenuto che la complessa e specifica virtﬁ terapeutica at-
tribuita al prodotto « Apireto » che si riduce in sostanza in
una soluzione dei principi contenuti nella pianta erbacea
« salvia » non corrisponde in modo non dubbio alla effettiva
azione dei suoi componenti;

Ritenuto che nel caso ricorre lapplicazione dell’art. 17,
nu. 1 e 2, del regolamento 3 marzo 1927, n. 478;

Veduti il R. decreto-legge 7 agosto 1925, n. 1732, conte.
nente norme per la produzione ed il commercio delle specia-
litd medicinali, convertito in legge con la legge 9 gennaio
1927, n. 58, ed il relativo regolamento approvato con R. de-
creto 3 marzo 1927, n. 478;

Sentito il parere della Commissione centrale consultiva per
le specialiti medicinali;

Decreta:

I negata la registrazione, a tutti gli effetti del citato
R. deueto -legge 7 agosto 1925, n. 1732, della specialita me-
dicinale denominata « Apireto » oggetto della domanda
30 giugno 1932 del chimico farmacista Ferraris Salvatore
di Ale:ssaudrm, alla preparazione della quale provvede il
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Laboratorio Gandini dott. Alessandro, con sede in Alessan-
dria, via XX"Settembre, n. 10.

Le LL. EE. i Prefetti del Regno, il (overnatore di Roma,
I'Alto Commissario per Napoli sono incaricati della esecu-
zione del presente decreto, da parteciparsi agli Ordini dei
sanitari delle rispettive circoserizioni e da notificarsi all’in-
teressato a mezzo di S. E. il Prefetto di Alessandria.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazcetta Ufficiale

del Regno e nel Bollettino ufficiale del Ministero dell’in-
teIrno. '

Roma, addi 19 agosto 1932 - Anno X

p. Il Ministro: ARPINATI,
(6530) '

DECRETO MINISTERIALE 19 agosto 1932..

Diniego di registrazione della specialita medicinale denomi-
nata « Robion ».

B )

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER L’'INTERNO

Veduia la domanda 30 settembre 1927 della Ditta Farma-
ceutica Industrie Diverse (F.I.D.A.) in persona della pro-
prietaria e titolare sig.ra prof.ssa Ida Sappia Fancello, con
sede in Ambra (Arezzo), via Senese, 15, diretta ad ottenere
la registrazione della specialitd medicinale denominata « Ro-
bion » prodotta nel laboratorio della stessa Ditta;

Ritenuto che alla predetta specialitd, la cui complessa
composizione non risulta ben chiara e definita, viene con
la domanda attribuita la proprietd caratteristica di aperi-
tivo - digestivo - ricostituente;

Ritenuto che, a cominciare dall’etichetta, tali proprietd
vengono sensibilmente ampliate ed estese, tanto che se ne
afferma 1’azione pronta e durevole in numerosi casi, tra cui
il rallentamento delle funzioni genetiche, i postumi di tifo
e di malaria;

Ritenuto che, con ’opuscolo illustrativo che accompagna
il prodotto, I'efficacia terapeutica della specialitd « Robion »
viene notevolmente ampliata, st da estenderla ad oltre tren-
ta malattie che vanno dalla inappetenza ai catarri cronici
intestinali e gastrici, dalle atonie con stipsi alle dispepsie
con diarrea, dalle miocarditi croniche agli stati di astenia
in generale, dalla tubercolosi e dalla malaria al colera dei
bambini ed all’orticaria, dai fenomeni di debolezza e ipo-
tonia, generale alle paralisi della vescica, difterica, satur-
nina, ecc. -

‘Ritenuto pertanto che al prodotto « Robion », da consi-
derarsi come un ricostituente, non possono in modo alcuno
riconoscersi le vantate, esagerate, insussistenti ed anche con-
tradditorie virtd terapeutiche attribuite, e che trova nel
caso applicazione l’art. 17, nn. 1 e 2, del regolamento 3
marzo 1927, n, 478;

Visti il R. decreto-legge 7 agosto 1925, n, 1372, conte-
nente norme per la produzione ed il commercio delle spe-
cialitd medicinali, convertito in legge con la legge 9 gen-
naio 1927, n. 58, ed il relativo regolamento approvato con
R. decreto 3 marzo 1927, n. 478;

Sentita la Commissione centrale consultiva per le spe-
cialita medicinali;

Decreta

. B negata la registrazione, a tutti gli effetti del citato
R. decr%tmlegge 7 agosto 1925, n. 1732, della SRO;c}a_ll_t& me-
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dicinale denominata « Robjon » di cui alla domanda 30 set«
tembre 1927 avanzata dalle sig.ra prof.ssa Ida Sappia Fan«
céllo, quale proprietaria e titolare della Ditta Farmaceus
tica Industrie Diverse Affini (F.I.D.A.), con sede in Ambrgy
(Arezzo), specialith prodotta dal laboratorio della Ditta
stessa. ‘

Le LL. EE. i Prefetti del Regno, il Governatore di Rom=,
PAlto Commissario di Napoli sono incaricati dell’esecuzione
del presente decreto, da parteciparsi agli Ordini dei sani-
tari delle rispettive circoscrizioni, e da notificarsi alla Ditta
interessata a mezzo di 8. E. il Prefetto di Arezzo. '

Il presente decreto sard pubblicato nella Gaczetia Uffi=
ciale del Regno e nel Bollettino ufficiale del Ministero dels
terno.

Roma, addi 19 agosto 1932 = Anné X

p. It Ministro: ‘ARPINATI;
(6581)

DECRETO MINISTERIALE 19 agosto 1932,

Diniego di registrazione della specialita medicinale demomis
nata « Pomata Stocca ».

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER L’INTERNO

Veduta la domanda 3 luglio 1931 della Ditta Ferruceio
Conti di Pisa, via 8. Ermete, diretta ad ottenere ai ter+
mini del R. decreto-legge 7 agosto 1925, n. 1732, la registra«
zione della specialiti medicinale denominata « Pomata Stocs
ca », alla cui produzione provvede il Laboratorio 8. Marco
con sede in Pisa, via 8. Cattaneo n. 55;

Ritenuto che alla predetta specialitd composta da gr. 2000
di grasso latteo, gr. 1200 di trementina, gr. 100 di cera
gialla, gr. 125 di mercurio precipitato rosso, viene, con la
domanda, attribuita la proprietd di « promuovere la distru-
zione di tumefazioni o neoplasie, facilitando 1’eliminazione
della regressione »;

Ritenuto che con l’etichetta e con il foglio illustrativo
annesso alla specialitd, vengono decantati gli effetti tera«
peutici prodigiosi del medicamento, contro le malattie della
pelle, e piu specialmente nella tigna, scabbia, eczema, an-
trace, psoriasi, areacelsi, sciatica;

Ritenuto che la specialitd di che trattasi ¢ sostanzialmente
una pomata a base di mercurio che in terapia ha azione ben
definita e che é ben lungi da quella complessa e svariata
erroneamente attribuita dal preparatore di detta pomata;

Ritenuto inoltre che la pomata stessa, non pud essere ados
perata in tutte le malattie della cute, cosi come viene affer-
mata ed anche nelle neoplasie, potendo ’assorbimento del
mercurio riuscire alle volte dannoso;

Ritenuto che pertanto al prodotto vengono attribuite
azioni terapeutiche che non possiede, azioni che vengono
esaltate in maniera iperbolica, sia con l’etichetta, sia con
il foglio illustrativo, per modo che nel caso ricorre I’appli«
cazione dell’art. 17, nn. 1 e 2, del regolamento 3 marzo 1927,
n, 478;

Veduto il R. decreto-legge 7 agosto 1925, n. 1732, contes
nente norme per la produzione ed il commercio delle specin«
litd medicinali, convertito in legge con la legge 9 gennaio
1927, n, 58, ed il relativo regolamento approvato con R. de-
creto 3 marzo 1927, n. 478; '

Sentita la Commissione centrale consultiva per le specia-
litd medicinali; : K SO
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‘Decreta:

. E negata la registrazione, a tutti gli effetti del R, decreto-
legge 7 agosto 1923, n. 1732, contenente norme per la pro-
duzione ed il commercio delle speciality medicinali, conver-
tito in legge con la legge 9 gennaio 1927, n. 58, della spe-
cialitd medicinale denominata « Pomata Stocca » @i cui alla
domands 3 luglio 1931 del sig. Ferruccio Conti di Pisa,
vig 8. Ermete, alla produzione della quale provvede il La-
boratorio 8. Marco con sede in Pisa, via Cattaneo n. 35,

Le LL. EE, i Prefetti del Regno, il Governatove di Roma,
PAlto Commissario per Napoli sono incavicati della ese-
cuzione del presente decreto, da partecipavsi agli Ordini dei
sanitari delle rispettive circoscrizioni e da notificarsi all'in-
teressato a mezzo di 8. E. il Prefetto di Pisa.

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazsetta Uffi-
ciale del Regno e nel Bollettino ufficiale del Ministero del*
Pinterno.

. - Roma, addi 19 agosto 1932 - ‘Anno X

p.- Il -Ministro: ARPINATI.
(6536)

DECRETI PREFETTIZI: :
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

N. 50-1043 B.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

"Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
Tutti 1 territori delle nuove Provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

"Veduto V’elenco dei cognomi ds restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Batic Antonio fu Matteo e di Cigoj
Elisabetta, nato a Ossecca (Sambasso) il 1° novembre 1875 e

regidente a Ossecca (Sambasso), & restitnito, a tutti gli ef-
fetti di legge, nella forma italiana di « Batti ».

Oguale restituzione @ disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:
Batic Vittoria di Antonio Cigoj, nata a Ossecca il 28
gingno 1879, moglie;
Batic Stanislao, nato a Ossecea il 5 maggio 1911, figlio;
Batic Milano, nato a Ossecca 1’11 settembre 1912, figlio;
" ‘Batic Milena, nata a Ossecca il 2 marzo 1914, figlia;

Batic Darinca, nata a Ossecca il 29 agosto 1918, figlia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Bam-
basso, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2

del succitaio decreto Ministeriale 3 agosto 1926 ed avrd ogni

altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle

istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 20 gingno 1932 . Anno X

6206)

-Ilprefcti‘o:'l‘rﬁNG'O;-,. i e I atiet £ B
: - - -] .Jetél di-leggs,” neHa- forma italions di « Battin, °

N, 50-1041 B,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana del cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto lelenco dej cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Batic Giuseppe di Giuseppe e di Rozic
Caterina, nato a Ossecca (Sambasso) il 5 aprile 1881 e re-
sidente a Ossecca (Sambasso), & restituito, a tutti gli ef-
fetti di legge, nella forma italiana di « Batti ».

~

Ugnale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Batic Leopolda di Antonio Cigoj, nata s Malovse il 19
luglio 1885, moglie;
Batic Ladislao, nato s Trieste il 23 aprile 1911, figlio ;
Batic Lidia, nata a Trieste il 12 agosto 1913, figlia;
Batic Giordana, nata a Trieste il 6 giugno 1921, figlia.

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Sam-
hasso, sard notificato allinteressato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu. 4 e 3 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 20 gingno 1932 - Anno X

Il prefetto: TiEvGo,
(6207)

N. 50-1038 B.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re.
stituzione in forma {taliana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decretoe
legge anzidetto; - R '

Veduto P'elenco det cognom$ da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mi«
nisteriale;

Deci-eta :

Il cognome del sig. Batie. Antonio di Antonio ¢ di Usaj
Caterina, nato a Ossecca (Sambasso) il 25 novembre 1881 e
residente o Osdectn, (Sambasso), ® restituito; 4 tuttl ghi ef-
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guale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:

Batie Maria . di Antomo, pata a Osseeca - il 18 agosto
1903, tiglia;
.. - Batic Raffaele di Antouio,
bre 1905, figlio; -

Ratlc Enrico d1 Antonio, nato a Ossecca 1’8 zwosto 1908
ﬁtrho

Batlc ance@co di Antomo, nato a Ossecca il 13 di-
cemble 1910, figlio;

Batic Almlm d1 Vincenzo, nata a Ossecca il 4 novem-
bre 1884,

nato a Ogsecea il 10 -otto-

I1 presente decreto, a ¢ura dell’auntoritd comunale di Sam-
basso, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle

istruzioni ‘anzidette.
~ Gorizia, addi 20 giugno 1932 - Anno X
Il prefetto: TIENGO.

(6210)

N. 50-1037 B

IL PREFDTTO
] DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove ‘Provincie le disposizioni conte-
nute nél R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulia resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

' 'Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana compllato ai sensi dell’art 1 di detto decreto Mini.
stenaled

Decreta: , ,

11 cognome del sig. Batie Cirillo di Giovanni e di Glescic
Teresa, nato a Sambasso P8 novembre 1888 ¢ residente a
Sambasso, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Batti ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.

gliari:

Batic Maria di Pietro Faganel, nata a Vittuglia il 3
maggio 1900, moglie; '

Batic Giuseppa, nata a Sambasso il 9 luglio 1921, figlia;

.- Batic Cirilio, nato a Sambasso il 2 dlcemble 192.5
ﬁtrho ;

Batic Glovanm
figlio;

Batic Teresa, nata a Sambasso il 17 ottobre 1928, figlia;

Batic Bartolomeo fu Giuseppe, nate a Sambasso il 22
agosto 1858, '

nato a Sambasso il 29 marzo 1926,

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Sam-
_ basse, sara notifieato all’interessato a termini delPart. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra eseeuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorm. , addi 20 gingno ]93" “Anno X

‘ ) prefetto : vaao.
(621 1 )

e ________

4167

N. 501048 B,

, IL PREFETTO Lo
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni contes
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla restis
tuzione in forma italiana dei cognomi delle fa,mlghe delly
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mis
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regm decreto-
legge anzidetto,;

Veduto ’elenco dei cognomi df\, restituire in formia Jta.-\
liana compilato ai sensi dell art. 1 di detto dec1eto Mini-
steriale; . _ )

Decreta :

Il cognome del sig. Batic ‘Antonio fu Francesco e di Bh:
dalic Maria, nato a Vittuglia {Sdambasso) il 3 settembre 1871
e residente a Vittuglia (Sambasso), & restituito, a tutti gli
effetti di legge, mnella forma italiana di « Batti ».

Uguals restituzione & disposta per i seguenti suoi famii-

gliari:

Batic Giuseppa di Giovanni Badalic, nata a Vittuglia
il 12 settembre 1877, moglic;

Batic Antonio, nato a Vittuglia il 14 gennaio. 1908
figlio ;

Bati¢ Vencesho nato a Vittuglia il 1° febbraio 1912,
figlio ;

Batic Carmela, nata a Vittuglia il 27 ottobre 1914,
figlia;

Batic Luigi, nato a Vittuglia il 12 “giugno- 1918 ﬁgho,

11 presente decreto, a cura. dell’autoritd comunale di Sa,m-r
basso, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme d1 cii ai nn. 4 e 5 delleé
1st1 uzioni anzidette.

Gorizia, addi:-20 giugno 1932 - Anno X

1L prefetto: TIENGO.
(6212) : B

N. 50-1042 B. -
1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Vednti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che esfende o
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni ¢ontes
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla pestis
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie dell®
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel deereto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Revlo decreto«
legge anz1detto,

Veduto PI’elenco dei cognomi da restitvire in- forma, 17,78
liana compilato ai gensi dell’art. 1 di detto decreto Mlm-
steriale; D

‘Decreta *
I1 éogneme del sig. Batic Francesco fu Giuseppé e df
Rozic Caterina, nato a Ossecca (Sambasso) il' 19 marzo 1890

e Tesidente a Ossecca {Sambasso), & restituite, a -tutti o'ﬁi
effetti di legge, nella forma italiana di « Battin, - = -

Uguale rest1tuz1one é dlsposta. per i seguenti suoi fami-
011&11

Batic Francescd di Giovinni Potokar,

nata a Laujsce.
il 16 dicembre 1889, moglie;

b e
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Batic. Edoardo, nato a Lubiana il 17 febbraio 1920,
figlio ;

Batie Maria, nata a Ossecea il 13 ottohre 1921, ﬁ"’h‘l,

Batic Ermanno nato .a Ossecca il 20 ma glo 1924,
figlio ;

Batic ved. Caterina fu Antonio Rozie, nata a Ossecca

_i] 25 ottobre 1854, madre.

Il presente decreto, a cura dell'antoritd comunale di Sam-
"basso, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succlhto decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 20 gingno 1932 - Anno X

11 prefetto: Tiexgo,
(62134

N. 50-335 C.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma xtahana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridenting e le istrnzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la eeecnnone del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto 1’elenco dei cognoml da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Cencic Francesco fu Giuseppe e fu
Isomunjar Luecia, nato a Robedischis (Beruowm) il 2 mag-
gio 1879 e rpsxdente a2 Robedischis (Bergogna), ¢ restituito,
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Cenci ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Cencié Maria fu Giuseppe Cencie, nata a Montefosca il
22 marzo 1889, moglie;

Cencic Anna, nata a Robedischis il 23 luglio 1922, tiglia;

Cencic Federico, nato a Robedischis il 6 settembre 1927,
figlio ;

Cencic Raflaele, nato a Rohedischis il 24 settembre 1929,
figlio ;

Cencic Pietro fu Pietro, nato a Robedischis il 29 marzo
1851, convivente;

Cencic Rosa di Pietro, nato a Robedischis il 5 aprile
1899, convivente;

Cencic Maria di Pietro, nata a Robedischis I'S gennaio

1907, convivente.

11 presente decreto, a eura dell’autoritd comunale di Ber-
gogna, sard notificato all’interessato a termini dell’art, 2
del suceitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4 e 3 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 24 maggio 1932 - ‘Anno X

' 11 prefetto: Tikxgo,
{é21» .

N. 50-336 C.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA D] GORIZIA

Vedauti il R. decreto 1 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni coute-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle fam1g11e della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecnzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decréta s

11 cognome della sig.a Cencic Maria in Cenei fu Giuseppe
e fu Specogna Maria, nata a Montefosca il 22 marzo 1889 e
residente & Bergogna, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Ceneci ».

IT presente decreto, a cura dell’auntoritd comunale di Ber-
gogna, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
alira esecuzione secondo le norme (h cui ai nn. 4eb delle

istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 25 maggio 1932 . Anno X

1l prefetto: TmwNGo.
(6218) ’

N. 50-234 T,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1920 per h esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; ;

Veduto 1’elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Franceskin Francesco fu Ginseppe ¢
di IFranceskin Antonia, nato a Castagnevizza (Temenizza il
5 maggio 1901 e residente a Castagnevizza (Temenizza), &
restituito, a tutti gli effetti di ]errrre, nella forma italiana di
« Franceschi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Franceskin Cristina fn Franceseo Sibelja, nata a Scher-
bina il 9 aprile 1901, moglie;

Franceskin Carlo di Francesco,
il 23 aprile 1927, figlio;

Franceskin Maria di
il 25 maggio 1930, figlia :

Francesckin Ginseppe fu Giuseppe, nato a Castagneviz-
za il 12 aprile 1904, fratetlo ;

Franceskin Maria fu Ginseppe, nata a Castagnevizza il
9 agosto 1908, sorella.

nato a Castagnevizza

Francesco, nata a Castagnevizza

11 presente decreto, a cura dell’autoritd eomunale di Te-
menizza, sara notificato all’interessato a termini dell’art, 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra



ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai tn. 4 e 5

delle istruzioni anzidette. :
Gorizia, addi 20 giugno 1982 - Anno X

: n prefetto: _'i‘mmo.
(8219) : :

N. 50-235 F'.

IL PREFETTO
-~ DELLA PROVINCIA DI GORIZIA-

" Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuziove del Regio decreto-
legge anzidetto; :

Veduto D’elenco dei cognomi da restitnite in fotma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

. Decreta :

-1l cognome della signora Franceskin Antonia ved. Fran-
ceschin fu Giacomo ¢ fu Franceskin Orsoln, natn a Sella
i1 9 novembre 1876 e residente a Temenizza, & restituito, a
tutti-gli effetti di legge, nella forma italiana di « Franceschi
ved. Franceschi ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Te-
menizza, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai in. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 20 gingno 1932 . Anno X

Il prefetto: TIENGO.
16220)

N. 50-233 F.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Vedati il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in’ forma italiana dei cognomi delle famiglie della
"Venezig Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
.lezge anzidetto; :

Veduto D’elenco dei cognomi da restituire ih forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale; . ‘ : T

Decreta :

11 cognome del sig. Franceskin Giuseppe fu Biagio e fu
Trampus Caterina, nato a Castagnevizza (Temenizza) il 15
marzo 1849 e residente a Castagnevizza (Temenizza), & re-
stituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di
« Franeceschi ». _

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: : .

- Franceskin Francesco, nato a Castagnevizza il 27 set-

- gembre 1876, fAglio.

Il presente decreto, o cura dell’antoritd comunale di Te-
menizza, sard notificato all’interessato a termini dell’art, 2
1'del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione gecondo le norme di cuj ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette,

Gorizia, addi 20 giugno 1982 . 'Anno X

' 1l prefetto v ThNGO.
(6221)

N. 50°232 B,
1L, PREFETTO '
DELLA PROVINCIA D1 GORIZIA

 Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che eitende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie- della
Venezig Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; ' _
Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini.

‘gteriale;

Decreta :

Il cognome della signora Franceskin ved. Giuseppina fu
Antonio Urdih e fu Spacal Caterina, nata a Castagnevizza
(Temenizza) il 29 maggio 1875 e residente s Castagnevizza
(Temenizza), & restituito, a tutti gli effetti di legge, nells -
forma italiana di « Franceschi ». o

Uguale restituzione & disposta per i seguenti. suoi:fami-
gliari T
Franceskin Carlo fu Giuseppe, nato a Castagnevizza il
6 luglio 1907, figlio; . )
Franceskin Francesco fu Giuseppe, nato a Castagne.
vizza I8 aprile 1910, figlio. ' ‘ :

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Te-
menizza, sard notificato all’interessata & termini dell’art. 2
del succitato  decreto Ministerinle 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 20 giugno 1932 - Anno X

1l prefetta: TiENap,
(6222) v

N. 50-231 F,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

‘Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istrnzioni contenute nel deegeto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-.

legge anzidetto; :

Veduto Pl’elenco dei cognomi da restitvire in forms ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini.
steriale; :

Decreta:.

.11 cognome del sig. Franceskin Francesco di Antgnig. e.fu
Novak Caterina, nato a Castagnevizza (Temenizza) '8 mag-
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gio 1897 e residente a Castagnevizza (Temenizza), ¢ resti-
tuito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiann di
« Franceschi ».

Ugunale restituzione &
gliari:
Franceskin Luigia fu Luigi Ferfolja, nata a Voisizza il
20 febbraio 1898, moglie;
. Franceskin Rodolfo, nato a Castagnevizza il 27 di-
cembre 1924, figlio;
I'ranceskin Olga, nata a Castagnevizza il 23 fehbraio
1930, figlin;
ancesl\m Antonio fu Pmom
25 maggio 1854, padre.

disposta per i seguenti suoi fami-

nato a Castagnevizza il

n presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Te-
menizza, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Gonzm, addi 20 giugno 1932 - Anno X

S 11 prefetto: TiExco.
(6223)

N. 50-230 T,
IL PREFETTO
-DELLA PROVINCIA ‘DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti.
tuzione in forma italiana dei cognomi de]le famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art; 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta, :

Il cognome della sig.a Franceskin ved. Carolina fu Anto-
nio Urdich e fu Kolman Teresa, nata a Castagnevizza (Te-
menizza) il 4 aprile 1876 e revidente a Castagnevizza (Teme-
nizza), é restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Franceschi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

- Franceskin Carolina fu Francesco, nata a Castagnevizza
il 3 luglio 1909, figlia :

Franceskin Francesco fu .Francesen, nato a Castagne-
vizza il 14 luglio 1912, figlio;

v Franceshn Luigi fu Francesco, nnto a C‘mtmnouww

il 18 luglio 1913, figlio; :

Franceskin Fdowrdo fu Francesco, nato a (‘.Nhrme\ iz7a
il 31 maggio 1917, figlio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Te-
menizza, sard notificato all’interessata a termini delPart. 2
del suecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ &

delle istruzioni anzidette.
Gorizia, addi 20 giugno 1932 - Anno X

Il préfetto: TIRXGO. .
(6224) ‘

N. 50'229F %
IL PREFETTO o ’
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 2
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni contes:
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
unouc 1 ‘?yfna italiana de1 cognomi delle famwhe della

Venezia Tri nrin:re le 1stru110m contenute nel decreto Mi-
nisteriale .5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto ['elenco dei engnomi da restitnire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale; -

Decreta.:

I1 cognome del sig. Franceskin Augusto di Balda’séa're edi
Gorkie Teresa, nato a Biglia (Ranziano) il 29 agosto 1884
e residente a Biglia (Ranziano), & restitnito, a tutti gli ef-
fetti di legge, nella forma italiana di « Francesehi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suei fami-
gliari: »

I'ranceskin Stefania fu Bortolo Masten,

il 4 gingno 1892, moglie;
Franceskin Carmela, nata a Bm ia il 9 dicembre 1910,

nata a Merna

figlia;

I‘mncesl\m \Ielama nata a Biglia il 9 settembre 1912,
figlia ;

Franceskin Venceslao, nato a Biglia il 22 «uugno 192‘1
figlio :

I'ranceskin Eufemia, nata o Biglia il 1° settembre 1923,
figlia ;

I'ranceskin Giovanna, nata a Biglia il 25 mugno 1925,
figlia ;

Franceskin Irancesea,
figlia;

Franceskin Bernarda, nata a Biglia,
1927, figlia;

T'ranceskin Francesco, nato a Biglia il 3
figlio.

nata a Bigiia il 13 febbraio 1922,
il 15 settembre

dicembre 1929,

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ran-
ziano, sard notificato allinteressato. a termini dell’art. 2
del succ1t'1t0 decreto Ministeriale 3 agosto 1926 ed avra ogni
aitra esecuzione secondo le norme d1 cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette. -

Gorizia, addi 20 gingno 1932 - Anno X
o Il prefetto : TiexGo.
(6225 S .

.

N, 30298 F,
. IL PREFETTO S
' DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel K. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 192G per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzldetto, ,

Veduto I’elenco dei cognomi da reqtltmre in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Deacreta :

Tt cognome del” &ig. Franceskin Giovdnni fu I‘ra.neeqao e
della fu Okretic Orspla, nato a Castagnevizza (Tememzza) il
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21 dicembre 1856 ¢ residente s Castagnevizza (Temenizza), &
restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di
« Franceshi ».

Ugnunale ltbtltllll()]l(, ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
0‘118.1‘1' o

Franceskin Maria tu Giuseppe S.pac&l nata a Castagne-

vizza il 29 aprile 1853, moglie;”

Franceskin Luigi d1 Glovanm fn{o a Castaﬂne\ izza il
25 aprile 1898, figlio;

Franceskin Luigia di Antonio Okretie, natn a Casta-
gnevizza il 26 maggio 1901, nuora; ,

Franceskin Duniela. a Lulrrx nata a Castagneviaza’ il
21-Inglio 1924, nipote;

I"rnnceskin Luigi di Luigi, nato & Castagnevizza 1! 21 mu-
ono 1926, nipote.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Te-
menizza, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del suceitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed .avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cuj ai nn. 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

‘Anno X

Gorizia, addi 20 giugno 1932 -
' Il prefetto: TIENGO.

(6226)

N. 50-227 F.
: IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-

- nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto P’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi de]l’art 1 di detto decreto Mini-
steriale;

’ ) Decreta :

Il cognome del sig. Franceskin-Giuseppe fu Giuseppe e
della fu Trampus Caterina, nato a Castagnevizza (Temeniz-
za) il 28 dicembre 1853 e residente a Castagnevizza (Teme-
nizza), & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella. forma
italiana di « Franceschi ».

Uo‘uale restituzione & disposta per i seo-uent1 suol fami-
glm.ri'
Franceskin Carmela fu Franceseco e fu Spacal Anoela
nata a Castagnevizza, il 14 settembre 1911, nipote.

Il presente deereto, a cura- dell’autoritd comunale di Te-
menizza, sard notificato all’interessato. a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4.¢ 5
delle istruzioni anzidette.

‘Anno X
11 prefetto: Tiexeo.

Gorizia, addi 20 giugno 1932 .

(6227)

’ L 50-1023 B.
. _ . IL PREFETTO .
‘DELLA PROVINCIA DI GQRIZIA

Vediitd il R. ‘decreto 7 aprile 1927, 1. 494, che estende a
tutti i territori delle nugve Provmcie le disp0smom conte

.(6229)

nute nel R. decreto- -legge 10 genn:no 1926 n. 17, sulla rest1-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famlghe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mis
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione dcl Regxo decretos

- legge anzidetto; H

Veduto l’elem.o dex (:00‘1101111 da rest1tu1re in formaJ xta.-u

- steriale;

Decreta

Il cognome della sig.va Brajnik Giovannha in Badali d1
Giovanni e di Marusic Giuseppa, nata a 8. Andrea il 18 giu
gno 1892 e residente a Sambasso, & restituito, a tutti 0-11 efs
fetti di legge, nella forma italiana di « Bl-aini ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Sam-
basso, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4 ¢ 5 dellg
istruzioni anzidette.

Anno X
I prefetto: TmNGO,

Gorizia, addi 2 gingno 1932 =

(6228)

N. 50-1011 B.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a,
tutti i territori delle nuove Provmme le dlsposmom conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti«
tuzione in forma italiana del cognomi delle t'amlghe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mis
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decretos
legge anzidetto; o '

‘Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma itas
liana compilato ai sensi dell’mt 1 di detto decreto Mini-
stériale;

Decreta:

I1 cognome della sig.ra Badalic ved. Giuseppa, di Tuca
Zivec e di Kosuta Anna, nata a Vittuglia (Sambasso) i1 30
dicembre 1875 e residente a Vlttu'rha, (Sambasso), & resti-
tnito, a tutti gli effetti di legge, nella, forma italiana dj

« Badali ». '

Uguale vestituzione & d1sposta per i seguenti suoi famis.

wlmn.

Badalic Zora fu Antonie, nata a Vittuglia il 15 dicem«’
bre 1902, figlio;

Badahc Antonio fu Antonio, nato a Vittuglia 11 17 ot«
tobre 1905, figlio;

Badalic Giuseppe fu Antonio, nato a Vlttll”lla; il 31 otto-
bre 1911, figlio; ~

Badahch Ida fu Antonio, nata a Vittuglia il 27 otto«
bre 1914, figlia.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Sams
basso, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e¢ 5 delle
istruzioni anzidette. .

Gorizia, addi 1° giugno 1932 - Anno X

I prefetto: TipNao.
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! i . .

] N. 50-1012 B.
. 1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 GORIZIA

Vednti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provmcle le dlsposmom conte-
hute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re.
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famwhe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decroto Mi.
nisteriale 5 ngosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto-

Védato l’elenco dei cognomi da réstituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mi.
nisteriale ;

Decreta :

- {1 %gnome del sig. Badalic Giovanni di Mattia ¢ di Ri-
javec M'\rn nato a Ossecca (%ambaseo) il 14 febbraio 1873 ¢
residénte a Ossecca (Sambasso), @ restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Badali ».

Uguale. restltuzmne é dlsposta per i seguenti suoi fami.
gliariz=<.
Badalic Francesca di Antomo P‘l"ﬂnel nata a Oceecm
11 1% febbraio 1879, moglie;
Badalic Carlo, nato a Trieste il 25 gingno 1911, lmho,
Badalic Mario, nato a Trieste il § settembre 1914, figlio.
1L presente decreto, a cura dell’antoritd comunale di Sam.
basso, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra. esecuzione secondo le norme ch cui ai nn. 4 e 5 dolle
jAtrtizioni anzidette.

- Ammo X
11 prefetto: Tiexco,

Gorizia, addi 1° gingno 1932

16230)

N. 50-1013 B.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tuttx i territori delle nuove Provincie le dlspoqmom conte-
nute nel R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana de1 cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecnzione del Regio decreto-
-Jetrge‘ anzidetto;

Veduto I’'elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
listia compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Badalie Vineenzo fn Gmseppp e di Gle-
‘séi¢ Marianna, nato a Vittuglia il 15 maggio 1859 e residen-
te o %amhasso, ¢ restituito, a tutti gli eftetti di legge, nella
forma ' italiana di « Badali ».

Ugnale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Badalic Leopoldo, nato a Ossecca il T novembre 1900,

hdlm
Badalic Giuseppe, nato a Ossecca il 22 ottobre 1010, fi-

glio.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Sam-
basso, sara notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato Jecreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni

altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 1° giugno 1932 - Anno X

11 prefetto: TIENGO,
(6232) '

N. 50-1014 B.
II. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti 1 territori delle nuove Provincie le disposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale § agosto 1926 per la esecnzione del Regio decreto-
legge anzidetio;

Veduto 1'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Badalic Francesco di Martino e di
Usaj Agata, nato a Ossecea (Sambasso) il 28 settembre 1865
e residente a Ossecea (Sambasso), & restitnito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Badali ».

Uguale restituzione & disposta per i segnenti suoi fami-
frlmrl

Badalic Lucia di Vincenzo Cer natlc nata a Sambasso il
7 settembrd 1877, moglie.

11 presente decreto, a cura dell’autorim comunale di Sam-
basso, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del snecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avri ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai- nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 1° giugno 1932 - Anno X

1l prefetto: TIExGo,
(6233)

N. 50-1015 B.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Badalie Ginseppe di Matteo e di Fa-
ganel Anna, nato a Ossecca (Sambasso) il 16 febbraio 1876 e
residente a Ossecca (Sambasso) & restituito, a tutti gli effetii
di legge, nella forma italiana di « Badali ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Badalic Francesca di Giuseppe F&ga.nel nata a Ossecca
il 24 novembre 1880, moglie; :
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Badalic Giuseppe, nato & Ossecca il 19 febbraio 1908, fi-
glio;

Badalic Emma, nata a Ossecca il 27 dicembre 1919,
tiglia ;

Badalic Trma, nata a Ossecca il 4 febbraio 1914, figlia;

Badalic Luigi, nato a Ossecca il 24 dicembre 1918, figlio.

Tl presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Sam.

basso, sara notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed av1a, ogni
altra esecuzione secondov le norme d1 cui 4i nn. 4 e J delle
istruzioni anzidette.

- Goriziw, addi 1° giugno 1932 - Anno X

11 prefetto: TIENGO,
(6234

30-1016 B.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove P10v1nc1e le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Velenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Tl cognome del sig. Badalic Mattia di Mattia e di Rijavec
Marianna, nato 4 Osseccy (Sambasso) il 18 febbraio 1870 e
residente a Osseccy (Wambasso), é restituito, a tutti gli effet-
ti di legge, nella forna italiana di « Badali ».

Ugnale rvestituzivne ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
ghari:

Badalic Puola di Valentino Kosovel, nata a Cernizza
I'8 agosto 1887, moglic;

Badalu, Luigi, nato a Osseccs il 16 giugno 1909, figlio;

Badalic Isldow, hato a Ossecca 1’11 gennaio 1.)11 tiglio;

Badalic Angela, nata a Ossecca il 10 dicembre 1916 fi-
glia;

Badali¢ Federico,
tiglia;

Budalic Darinca, nata a Ossecca il

nato a Ossecca il 19 dicembre 1918,

7 agosto 1923, figlia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Sam-
Lasso, sard notiticato all’interessato a termini delPart. 2
del succitato decreto Ministeriale § agosto 1926 ed av u ogni
altra esecuzione secondo le norme d1 cui ai nn. 4 ¢ 5 delie
istruzioni anzidette.

Anno X
11 prefetto: Tiexco,

Gorizia, addi 1° giugno 1932 -

(6235)

N. 50-1017 B.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i tervitori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, u. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiang de1 cognomi ggllg f_a_mlgl_;_e della

4173

Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi«
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decretos
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto” Mini.
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Badalic Giovanni fu Gjovanni e di Ro-
zi¢ Guiliana, nato a Ossecca (Sambabbo) il 25 dicembre 1269

e residente a Ossessa (Sambasso), € restituito, a tutti-gli ef-
fetti di legge, nella forma italiana di « Badali ».

Uguale restituzione & disposta per i
gliari:
Badalic Veronica di Mattia Badalic, nata a Ossecea il
12 gennaio 1879, moglie ;
Badalic Lodovico, nato a Ossecca il 30 agosto 1909, fi.
glio.

seguenti suoi famis

Il presente decreto, a cura dell’autorita comunale di Sam«
basso, sara notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del sucutato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed dvra ogni
altra esecuzione secondo le norme d1 cui ainn, £ e d delle
istruzioni anzidette.

Anno X
11 prefetto: TiExGo,

Gorizia, addi 1° giugno 1932 .
(6236)

N. 501918 ,,B.q

IL PREFETTO |
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende-a
tutti i territori delle nuove Ploum,n, le dlSpOb].ZlOIll conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla pesti-
tuzione in forma italiana del cognomi delle famiglie dellu
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decretos
legge anzidetto; .

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma itas
liana compilato ai sensi dcll’axt 1 di detto decreto Mmh
steriale;

Decreta s

1l cognome della sig.a. Badalich ved. Giuseppa fu Andrea
Pabor ¢ di Blazic Maria, nata a Opacchiasella il 12 marzo
1864 e residente a S.ﬂnbd\ao é restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma ltdll.llld. di « Badali ».

Uguale restituziore @ disposta per i seguenti suol famis
gliari:
Budalic Vincenza fu Giovanni, nata a Ossecca il 16 mag-
gio 1905, figlia;
Baddho Btanislao di Giuseppe, nato a Ossecca il 27 di«
cembre 1913. figlio. 7
Il presente decreto, a cura dell’autority comunale di Sam-
basso, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avry ogni

altra esecuzione secondo le norme dl cui ai nn. 4 ¢ D dellu
istruzioni anzidette,

< ‘Anno X

Gorizia, addi 1° giugno 1932 .
Il prefetto: TunGos

(6237)
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4 N. 1836 B.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DLLLISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927 n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione, in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezig Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

* Ritenuto che il cognome « Bertoch » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana:

Udito il parere dellp Commissione consnltl\a tlpposlta-
-mente nominata;

Decreta :

Il cognome del sig. DBertoch Giuseppe, Gglio del fu Gia-
como e della fu Maria Pobega, nato a Bertocehi (Capodistria)
il 2 marzo 1878 e abitante a Capodistria, ¢ restituito, a tutti
oli effetti di legge, nella forma italiana di « Bertocchi ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella {forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Gia-
comin di Antonio e di Luigia Vidali, nata a Covedo il 23 set-
tembre 1878 ed ai fieli Ginseppe, nato a Bertocchi i1 18 lu-
elio 1902 ; Valeria, nata a Risano il 25 febbraio 1909 : Stani-
slao, nato a Risano, il 24 genuaio 1911; Maria, nata a Ri-
sano il 22 marzo 1906; Angela, nata a Risano il 20 novem-
bre 1912, ‘

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
remdena& sara notlﬁmto all’interessiato a termini del n, 2

ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
u, 4 e 5 de]le istruzioni anzidette.

Pola, addi 17 novembre 1930 - Anno IX

Il prefetto: Lroxe.
(4481)

N. 1825 B
IL PREFET?TO

DELLA PROVINCIA DELIZISTRIA

. Vedati il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, cle estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sully re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezig ['ridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruziomi per la esecuzione del Regio de-
creto-legoe anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Bertoch » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere dclly Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Bertoel Rodolfo, tiglio di Giovanni ¢
di Maria Bertoch, nato a Capodistria il 26 siugno 1901 ¢ abi-
tante a Capodistria, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Dertoechi ».

Con la presente determinazione viene vidolto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Genovefta
Mavrich di Antonio e di Maria Umech nata a Scoftie il 21
agosto 1902 ed ai figli nati a Capodistria: Ernesto, il 2 gen-
raio 1924; Giuliano, il 30 aprile 1925; Mario, il 5 giugno
1927,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune dim:tuale
residenza, sary notiticato all’interessato a termini del n,
cd avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai

. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 17 novembre 1930 - Anno IX

Il prefetto: LeoNE.
(4482)

N. 1824 B.
I, PREFETTO ’
DELLA PROVINCIA DELIJISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende o
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-leg goe 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana del cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed i1 decreto Minisfnrialo 5 agosto 1926
che spprova le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legre anzidetto,

Ritenuto cho il cognome « Bertocli» ¢ di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge de\e riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

Il cosnome del sig. Bertoch Mario, figlie di Giuseppe e di
Maria Dertoch, nato a Capodistria il 19 febbraio 1964 ¢ abi-
tante a Capodistria, & restituito, a tutti gli effetti d1 lem'e
nella forma italiana di « Bertocchi ».

Con la presente determiuazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Giustina
Giacomin di Giacomo e di Anna Novel, nata a Ldpodlstrm il
1° ottobre 1903.

Il puweule deueto -a cura del eapo del Comune di attudlc
residenza, sard notiticato all'intevessato a termini del n. 2
ed aved ogni altra esecuzioue secondo le norme di uu ai
nn. + ¢ 5 delle istruzioni anzidette.

1930 - Amno IX
Il prefetto: Leonk.

Pola, addi 17 novembre

(4483)

. N. 1831 B.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legee anzidetto; ‘

Ritenuto che 1 cognomi « Bertoeh » e « Vattovaz » sono di
origine italiana ¢ (hg in forza dell®art. 1 di detto decreto-leg-
ge devono riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

I cognomi della gig.ra Bertoch Maria ved. di Autonio, fi-
alio del fu Anronio Vattovaz e della fn Giovanna Coslan, na-
ta a Capodistria il 14 febbraio 1859 ¢ abitante a Capodistria,
¢ restituito, a tutii gli effetli i legge, nella forma italiana
di « Bertocchi » ¢ « V atto\am » (Bertocchi ved, M'u'la nata

A% attm 4111)
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Con, la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta di «Bertocchi » anche alla fi-
glia Antonis, Hata h Capodistria 11 10 marzo 1884, -

I.l presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato alPinteressata n termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nu. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. .

Pola, addt 17 novembre 1930 Anno IX

11 prefetio: LEONE.
(4484) '

o " N. 1822 B.
" IL PREFETTO

Veduti ii ‘R. deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a

tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926; n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto- Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto; - -

Ritenuto che il cognome « Bertoch » & di origine italiana’

¢ che in forzar dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana; - - - - -

Udito il parere della Commissione consultiva apposita.
mente nominaty; - - - - - - - - -
'  Detreta:

I1 cognome del sig. Bertoch Germano, figlio del fu Nazario
e della fu Maria Tedesco, nato a. Pobeghi (Capodistria) il 1°
rove thre 1904 e abitante a Capodistria, & restituito, a tutti
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Bertocchi ».

Con la presente determinazione viene pidotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Carmela
Percich di Antonio ¢ di Fmma Pecchiarich, nata a Pobeghi
di Capedistria il 24 aprile 1908 ed alle figlie nate a Pobeghi

Jdi Capodistria: Fiorentina, il 12 agosto 1927; Armida, il

27 agosto 1928.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale’
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2:
ed avrd ogni ualtra "esecuzione secondo le norme di cui ai

un, 4 e 5 delle ‘istrozioni anzidette.
Pola, addi 17 novembre 1930 - Anno IX

Il prefetto: LioNg.
(4485)

N. 1821 B.

IL. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il-R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che cstende a

.tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-

tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della’
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale § agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-,

legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Bertoch » & di origine it:?lianas
e che.in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-

mere forma italiana; .

Udito il parere délla. Commissione consultiva apposita-

-mente - peaninata,
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, Decreta : o
I1 cognome del sig. Bertoch Floriano, figlio di Andrea e di
Coslan Giovanna, nato a Bertocchi (Capodistria) il 18 feb-
braio 1909 e abitante a Capodistria, & restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Bertocchi ».

Con la presente determinazione viene ridotto il eognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Giovanna
Novel di Antonié ¢ fu Antonia Furlanich nata- a Ceré il
24 ottobre 1910, ‘ ’

I1 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sara notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 17 novembre 1930 - Anno IX

11 prefetto:  Leog,
(4486) '

N. 1820 B,
IL PREFETTO e
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della,
Venezia Tridentinn ed il decreto Ministeriale 3 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto
legge anzidetto; , v :

Ritenuto che il cognome « Bertoch » & di origine italiana
e che in forza dellart. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana; o .

Udito il parere della Commissione consultiva_ apposita.
mente nominata; o o

L Decreta :

Il cognome del sig. Bertoch Federico, figlio di Giuseppe e
di Antonia Curet, nato a Bertocehi di Capodistria il 30 set-
tembre 1899 e abitante. a. Capodistria, & restituito, a tutti
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Bertocchi ».

Con la presente determinaziohe viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Albina Fur-
lanich di Giovanni e di Anna Apollonio, nata a Capodistria
il 25 luglio 1902'ed al figlio Pino, nato a Capodistria il 22 ot-
tobre 1928. " 7 7 ‘ '

Il presente decreto, -a-cura del capo del Comune di attuale
residenza, sarid-notificato all’interessato a termini del n. 2

ed avrd ogni altra- eseeuzione secondo le norme i eui ai
nn, 4 e 5 delle-istruzioni anzidette.- .

Pola, addi 17 novembre 1930 - Anno IX
Il prefetto:. Leonp,
(4487)

PRESENTAZIONE DI DECRETI-LEGGE
AL PARLAMENTO

MINISTERO 'DELLE FINANZE

Agli effetti dell’art. 3 della legge 81 gennaio 1926, n. 100, si no-
tifica che S. E. il Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di
Stato, Ministro per linterno, il 4 settembre 1932-X, ha presentato
alla Presidenza della Camera dei deputati il disegno di legge per
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la conversione in legge del R. decreto-legge 26 maggio 1932, n. 610

(pubblicato sulla Ga:zzetta Ufficiale del 17 giugno 1932, n. 139) riguar-
dante disposizioni per la eliminazione di disavanzj dei bilanci delle
Provincie~dell'anno 1932

(6549)

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

Scambio di ratifiche relative al Trattato di estradizione
italo-brasiliano,

I Bfétno 10 settembre 1932-X, @ stato effettusto in Roma lo scam-
bio délle: ratifiche di S. M. il Re d'Italia ¢ di 8. E. il Capo del
Governo .provvisorio della Repubblica degli Stati Umii del Brasile,
relative al Trattato di estradizionc stipulato (ra i due Paesi in Hwo
de Janefr5 il 2% novembre 1931.

(6538)

P
———

MINISTERO DELLE FINANZE

‘DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - Div. T - PORTAFOGLIO

et

N. 18y,
Media del cambi e delle rendite
del 15 <ettembre 1932 - Anno X
§. U. America (DOIIAT0) « o » u o « « o o « o 19.50
Inghilterra. (Sterlind) ., « « « o o 3 « « » o 67.80
76.35

Francia, (Franco) A N T 9
Svizzera. (Franco) . . . s « o
Albania. (Franco) . s « s o o o o & 2 o o o -
Argentina, (PesO Or0) « « » 1 « ¢ 5 o » ¢ 2 ¢ —

L4 (Peso cartd) o o « v a o o v o 5 8 4.20
Austria, (Shilling) « « o o o « ¢« ¢ o s & o« o @
Belgio., (Belga} ¢ 8 s B e o W 2 B a2 e b p o 2.702
Brasife.(l\lilreis).,.,....o,...- -
Bulgaria (Leva) . o s ¢ « w 2 o % 2 « 2 ¥ o —
Canada. (Dollaro) v « o« » 8 a ¢ o € o 5 8 o o 17.55
Cecoslovacchia (COTODA) o« o o « s o o o 5 s & D183
Cile. (Peso) . . e s e e & s e aaEse -—
Danimarca, (COrona). o « « » « + » 3 2 & » 3 3.52
Egitto. (Lira egiziana) . . « » 4« ¢ » ¢ 3 ¢ o » -
Germania. (ReichSmark) « o « o u o » « v » o 4.647
Grecja. (Dracma) s € e € & n ¥ s € v e -
Jugoslavia. (DiN3ro) .« o« s o o a o « a s s »
‘Norvegia (COTONA) . o « ¢« « v » 4 o 3 ¢ » » 3.42
Olanda. (Fiorino) s v o ¢ ¢ o ¢ s o « » o o 7.837
Poionia. (ZlotY) . 4 o « o ¢« o o v 5 & o o
Rumenia. (Leu) . « s » 2 ¢« o 4« ¢ ¢ & o o o -
Spagna. (Peseta) . o o v v 6 o 8 o 2 0 o 0 o 10T —
- Svezia. (COTONE) « + s &« o o 3 s x o o » o 3.48
Turchia. (Lira turca) « « o« ¢ « s « ¥ ¢« = o - -
Ungheria. (Pengo) . . « s ¢ o o €« o 7 2 ¢ » -—
U, R S S, (Cervonetz) « o o o ¢ o 9 6 o o o -
Uruguay. (Peso) © e @ ¥ s e s e 8 3 e 8 o —_
Or -.......1!!|-o;..‘t376.25
Rendita 3,50 % (1906) « « + v s « s o v o « « 1575
Id. 350 9 (192) ¢ « o« o« ¢ 5 o ¢« ¥ p ¢ 71.75
1. 3 2 10rdo . . . v s s 5 o o s v 2 o 49.32
Consolidato 5 % e 82.075
Buoni novennali. Scadenza 1932 . . s 4 &« « « » 100.025
1d. id. 1d. 1938 . ¢« v o 8 v o » 99.95
1d. id. 1d. 1990 . 2 o 5 5 5 ¢ » 99.95
- Ady- id. . 1% . « « s o ¢ o o 99.975
- Obbligazioni Venezie 3,50 % . « s o o v « v » 84.%5
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MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE OEL TESORO  DIv. I « PORTAEOGLIO

N. 190.
Media dei cambi e delle rendite
el 1o settembre 193- - Anno X,
S, U, America (DOIJ4T0) « 4 a o o o o« 2 o « » 19.49
Inghiiterra, (Sterlind) . 4 o ¢ « o 9 « » s » o 67.70
trancia, (Franco) 4 o o o « o & & o . 76.30
Svizzerd, (Franco) - . o 4 ¢ a4 s & o o & ¢ 2 o 016,10
Albania, (Franco) . o v o« o o o o o o o o s -
Argentind, (PesO 010) . 4 o o o o o o 24 4 o « -
Id (Peso cartd) , o s ¢« v o o v s 5 » 4.20
Austria, (Shilling) © v 4 . o % o ¢ o F 0 o s @ -
Belgio. (Belga) . v e s e e s 8 8 g U b A 2,700
Brasile, (l\lllrels) . 6 0 3 e o B s e ¥Noe oo -

.
(LE\'&) e F o« o o @ ® & g v o W o i
Canada. (Dollare} « . v 4 6 o « o o & 6 s « & 17.55
Cecoslovacchia, (COrona) « o o o o o o o o s o 57.85
Cile. (Peso) . e e s s s s e e s e e -
Danimarca, (COrona) . . o o o « o o o ¢4 & o * 3.54
bEgitto. Lira egizidtid) « . 4 2 o o o o o & o &
Germania. (Reichsliark) o« o o ¢ 4 o ¢ o o o »
Grecia, (Dracimd) . . 0 v o 4 + o 5 « s o o« -
Jugoslavia, (DINATO) & o ¢« o ¢ o o o o o o » —

Bulgaria.

Norvegia, (COrona) . a 5 ¢ « ¢ o o o o o « o 3.43
Olanda. (FiOTiN0) ¢ « o s o ¢ o 6 s « o « o 7.837
Polonia. (ZIoty) . o & ¢ ¢ ¢ o o 4« » ¢ o o o 207 —
Rumenia. (LeU) 4 v % » o o o & a« s 2 o o o —_
Spagnd. (Peseta) « o » & o o o « 5 »p a4 o ¢ o 157 —
Svezia. (COTONA) -+ ¢« & w v o o 6 &« €« » o & « 3.51
Turchia. (Lira turca) ¢ o o v « o« o o » o ¥ o —
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MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITU PUBBLICO

Estrazione premi novennali,

Si notitica che 1l giorno 6 ottobre 1932-X, alle ore 9, in una sala
al piano terreno del palazzo dove ha sede la Direzione generale del
Debito pubblico, in via Goito, n. 1. aperta al pubblico, avranlio
inizio le operazioni per il surteggio dei premi da assegnarsi ai buoni
del tesoro novennali delle vecchie seric 68, 7s ed 88, create con la
legge 6 luglio 1923, n, 915, ¢ col R. decreto 22 marzo 1923, n. 583.

Roma, 16 seticubre 1932 - Anno X

Il direttore generale: CIARROCCA.
(65_41)

MUGNOZZA GIUSEPPE, direttore
SANT! RAFFAELE, gerente
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